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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem pracy z produktem nalezy zapoznac¢ sie ze wszystkimi
informacjami, danymi technicznymi, instrukcja montazuischematem elektrycznym.

@ W celu zapewnienia bezpieczeAstwa oséb i sprzetu oraz optymalnego dziatania
produktu, przed instalacja, uzytkowaniem lub serwisowaniem tego produktu
nalezy catkowicie zapoznac sie z trescia instrukgji.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa i ze wzgledéw licencyjnych (CE) zabronione
jest uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem i modyfikowanie produktu.

Produkt nie powinien by¢ narazony na ekstremalne warunki, takie jak: wysokie

QY == ) temperatury, bezposrednie Swiatto stoneczne lub wibracje. Dtugotrwate narazenie
{,Q:][A][@@)]ﬁ ][6 ] na opary chemiczne w wysokim stezeniu moze wptywac na dziatanie produktu.

L Upewnij sie, ze warunki otoczenia w ktérym zamontowany jest produkt jest suche
i pozbawione kondensacji.

Wszystkie instalacje powinny by¢ zgodne z lokalnymi przepisami BHP oraz
w lokalnymi normami elektrycznymi. Ten produkt moze by¢ zainstalowany tylko przez
inzyniera lub technika, ktéry posiada specjalistyczna wiedze na temat sprzetu i

zasad bezpieczenstwa.

Unikaj kontaktu z czesciami elektrycznymi pod napieciem. Zawsze odtaczaj
zasilanie przed przystapieniem do podtaczania kabli zasilajacych, serwisowaniem
lub naprawa sprzetu.

=

Za kazdym razem sprawdz, czy uzywasz odpowiedniej mocy, przewody maja
odpowiednig srednice i wtasciwosci techniczne. Upewnij sie, ze warunki otoczenia
w ktérym zamontowany jest produkt jest suche i pozbawione kondensac;ji.

¥

Wymagania dotyczace utylizacji sprzetu i opakowan powinny by¢ zawsze brane
pod uwage i wdrazane zgodnie z lokalnymi i krajowymi przepisami / regulacjami.

=

Jesli masz pytania, na ktére nie znalaztes odpowiedzi w tej instrukcji, skontaktuj
sie z pomoca techniczna lub skonsultuj sie ze specjalista.

)
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OPIS PRODUKTU

DRM-M-04 to przekaznikowe moduty wyjsciowe dla sieci Modbus. Posiadaja 4
przekazniki C/O ze stykiem normalnie otwartym i normalnie zamknietym. Stan
przekaznikbw moze by¢ kontrolowany przez komunikacje Modbus RTU.

KOD PRODUKTU

Kod produktu Liczba wyjs¢ przekaznikowych
DRM-M-04 4
ZAKRES ZASTOSOWANIA

® Zmiana stanu przekaznika za pomoca urzadzenia gtéwnego Modbus RTU lub BMS
® Sterowanie urzadzeniami zewnetrznymi za pomoca wyjs¢ przekaznikowych

® 4 przekazniki C/O ze stykiem normalnie otwartym i normalnie zamknietym
= Komunikacja Modbus RTU
® Montaz na szynie DIN

m Aktualizacje oprogramowania uktadowego moga by¢ przesytane przez
komunikacje Modbus RTU (zintegrowany bootloader)

= Napiecie zasilania: 24 VDC (PoM)
® Maksymalny pobér pragdu 60 mA
= Maksymalne napiecie przetaczania 220 VDC /250 VAC
= Maksymalny prad przetaczania 5 A (obcigzenie rezystancyjne)
= Klasa ochrony: IP30 (EN 60529)
® Obudowa: plastik ABS, UL94-V0, szary RAL 7035
= Warunki otoczenia podczas pracy:
» Temperatura: -20—60 °C
> Wilgotnos¢: 5—90 % rH (bez kondensatu)

= Temperatura przechowywania: -40—85 °C

® Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/EU g3

» EN 50178:1997 Sprzet elektroniczny stosowany w instalacjach
elektroenergetycznych

» EN 60529:1991 Stopien ocrony obudowy (IP Code). Poprawka AC: 1993 do EN
60529

= Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej EMC 2014/30 / UE

» EN 61000-6-2: 2005 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) - Czes¢
6-2: Standardy ogoélne - Odpornos¢ na srodowiska mieszkalne, komercyjne i
przemystu lekkiego Poprawka AC: 2015 do EN 61000-6-2

» EN 61000-6-4: 2007 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) - Czesé¢ 6-4:
Normy ogélne - Norma emisji dla sSrodowisk przemystowych Zmiana A1:2011 do
EN61000-6-4
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= Dyrektywa RoHs 2011/65 / UE w sprawie ograniczenia stosowania szkodliwych
substancji w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych

» ENIEC63000:2018 Dokumentacja technicznado oceny produktéw elektrycznych
i elektronicznych w odniesieniu do ograniczenia substancji niebezpiecznych

POLACZENIA | PODLACZENIA

24 VDC PoM - 60 mA maks.

Pin 1 Zrodto zasilania, 24 VDC
Pin 2 Zrodto zasilania, 24 VDC
Pin 3 Komunikacja Modbus RTU, sygnat A
Pin 4 Komunikacja Modbus RTU, sygnat A
Pin 5 Komunikacja Modbus RTU, sygnat / B
Pin 6 Komunikacja Modbus RTU, sygnat/ B
Pin 7 Uziemienie, napiecie zasilania
Pin 8 Uziemienie, napiecie zasilania

Zlacze R1I45

GND | A
/B +24VDC

Wyjscia przekaznikowe

NO1 Styk normalnie otwarty 1
COM1 Wspdlny kontakt 1
NC1 Styk normalnie otwarty 1
NO2 Styk normalnie otwarty 2
COM2 Wspélny kontakt 2
NC2 Styk normalnie otwarty 2
NO3 Styk normalnie otwarty 3
COM3 Wspdlny kontakt 3
NC3 Styk normalnie otwarty 3
NO4 Styk normalnie otwarty 4
COM4 Wspdlny kontakt 4
NC4 Styk normalnie otwarty 4

INSTRUKCJA MONTAZU

Przed rozpoczeciem montazu urzgdzenia przeczytaj uwaznie "Bezpieczenstwo i
srodki ostroznosci” i wykonaj nastepujace kroki:

1. Wyltacz urzadzenie z zasilania.

2. Wsunac¢ urzadzenie wzdtuz prowadnic standardowej szyny DIN 35 mm i
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CONTROTLS

przymocowac je do szyny za pomoca czarnego zacisku blokujacego na obudowie.
Nalezy pamietac o prawidtowej pozycji i wymiarach montazowych pokazanych na
Rys. 1 Wymiary montazowe i Rys. 2 Pozycja montazu.

Rys. 1 Wymiary montazowe

Rys. 2 Pozycja montazowa

35 mm . 0000000
8000600 | ] D Szyna DIN
€ €
3 £
3 3
0060600 w
| Klips blokui Zablokowany
1 oKuU
66 mm P Jacy Odblokowany

Rys. 3 Schematy potaczen

3. Podtaczy¢ przewody wyjsciowe przekaznika do listwy zaciskowej, jak pokazano
na Rys. 3a, zgodnie z informacjami w rozdziale "Okablowanie i potaczenia"

a Wyjscia przekaznikowe

60606090

b Ztacze RJ45
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$osopes
E/PRZYPOMNIENIE

4. Zacisnij RJ45 (dla zasilania 24 VDC i komunikacji Modbus RTU) i podtacz go do
gniazda (patrz Rys. 3b).

5. Wtacz zasilanie.

Aby uzyskac petne dane rejestru Modbus, zapoznaj sie z mapq rejestru Modbus,
ktéra jest oddzielnym dokumentem dotgczonym do kodu artykutu na stronie
internetowej i zawiera liste rejestrow. Produkty z wczesniejszymi wersjami
oprogramowania uktadowego mogaq nie byc¢ zgodne z tym spisem.

Aby zapewni¢ poprawna komunikacje, NBT musi by¢ aktywowany tylko w dwéch
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urzadzeniach w sieci Modbus RTU. W razie potrzeby wiacz rezystor NBT przez
3SModbus lub Sensistant (Rejestr wstrzymujgcy 9).

Przyktad 1 Przyktad 2
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E/PRZYPO MNIENIE W sieci Modbus RTU nalezy aktywowac dwa terminatory magistrali (NBT)

WERYFIKACJA INSTALACII
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Po wtaczeniu zasilania urzadzenia dioda LED po lewej stronie gniazda RJ45 (Rys.
4 - 1) powinna zaswieci¢ sie, aby wskaza¢, ze urzadzenie jest zasilane.

Dioda LED po prawej stronie gniazda RJ45 (Rys. 4 - 2) wskazuje, ze istnieje aktywna
komunikacja Modbus.

Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo, sprawdz potaczenia.

Rys. 4 Wskazania diod LED

[BRAEA
B
A UWAG A Stan diod LED mozna sprawdzi¢ tylko wtedy, gdy urzgdzenie jest zasilane.
Podejmij odpowiednie srodki bezpieczeristwa!

INSTRUKCJA OBSLUGI

DRM-M-04 sa w catosci obstugiwane przez Modbus RTU. Przekazuja polecenia
wydawane za posrednictwem rejestréw holdingowych 11, 12, 13 i 14, aby zmieni¢
status kontaktu C/0.

Dzieki funkcjonalnosci bootloadera oprogramowanie sprzetowe urzadzenia moze
by¢ aktualizowane poprzez komunikacje Modbus RTU. Dzieki aplikacji rozruchowej
35SM (czes¢ pakietu oprogramowania 3SM center) "tryb rozruchu" jest automatycznie
aktywowany, a oprogramowanie uktadowe moze zostac zaktualizowane.
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= - WYJSCIAMI PRZEKAZNIKOWYMI A ONTROLS
P RZYPO M N | E N | E Upewnij sie, Ze zasilanie nie zostanie przerwane podczas procedury ,bootload”, w
przeciwnym razie mozesz straci¢ niezapisane dane.

TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

Unika¢ wstrzasow i ekstremalnych warunkéw; Przechowywaé¢ w oryginalnym
opakowaniu.

GWARANCIJA | OGRANICZENIA

Dwa lata od daty dostawy po wykryciu wad produkcyjnych. Wszelkie modyfikacje
lub zmiany produktu zwalniaja producenta z jakichkolwiek obowigzkéw. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za niezgodnosci w danych technicznych i rysunkach
spowodowanych btedami drukarskimi, poniewaz urzadzenie moze zostac
wyprodukowane po dacie publikacji instrukgji.

KONSERWACIJA

W normalnych warunkach pracy produkt nie wymaga konserwac;ji. Jesli jest brudny,
wytrzyj sucha lub wilgotna szmatka. W przypadku silnego zanieczyszczenia oczyscic
nieagresywnym S$rodkiem czyszczacym. W takim przypadku urzadzenie musi
zostac odtaczone od zasilania. Upewnij sie, ze ptyn nie dostat sie do urzadzenia. Po
oczyszczeniu podtacz go tylko do catkowicie suchej sieci.
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